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Kal  €lSov £k ¢  BaAhdoong Onplov dvaBaivov, &yov képata 6€ka, Kal
E vi de o- mar besta subindo tendo chifres  dez e
G2532 G3708  G1537 G3588  G2281 G2342 G0305 G2192  G2768 G1176  G2532

KepaAGg €mtd, kal  émi TOv  kepdtwv autod, &¢ka SwadhApata, kal — €mi
cabecas sete e sobre os- chifres dela dez diademas e sobre
G2776 G2033  G2532 G1909  G3588  G2768 G0846 G1176  G1238 G2532  G1909

Tag  kepaAdg auvtod, ovopata PAaconuiac.
as- cabecas dela nomes de-blasfémia
G3588  G2776 G0846 G3686 G0988

E eu puz-me sobre a areia do mar, e vi subir do mar uma besta que tinha sete cabecas e dez cornos, e sobre os
seus cornos dez diademas, e sobre as suas cabe¢as um nome de blasphemia.

kal Tt  Onplov & glsov fAv  Bpolov mapSéhel, kal ol TIOSEC

e a- besta que i era semelhante a-leopardo e os- pés

G2532 G3588  G2342 G3739 G3708  G1510 G3664 G3917 G2532 G3588  G4228
avtod  wg dpkou, kat  TO oTopa  autol  wg oTOMa  A€ovtog Kal — E8wkev
dela como de-urso e a- boca dela como boca de-ledo e deu
G0846 G5613  GO715 G2532  G3588  G4750 G0846 G5613  G4750 G3023 G2532  G1325
avt® o Spdkwv thv  Slvapw avtod, kal  tOov  Bpovov altol, Kal

a-ela o- dragdo o- poder dele e o- trono dele e

G0846  G3588  G1404 G3588  G1411 G0846 G2532 G3588  G2362 G0846 G2532

¢tovoiav  peydAnv.
autoridade grande
G1849 G3173

E a besta que vi era similhante ao leopardo, e os seus pés como de urso, e a sua bocca como de ledo; e o dragao
deu-lhe o seu poder, e 0 seu throno, e grande poderio.

Kat  plav €k v  KepaA®v avtold wg ¢odaypevnv €lg Bdavatoy;
e uma das- as- cabecas dela como tendo-sido-morta para morte
G2532 G1520 G1537 G3588 G2776 G0846 G5613  G4969 G1519  G2288
Kat A TANyn, To0 Bavdtou avtod, ¢€BepamelBn; kal  €BavpacBn  OAn
e a- ferida da- morte dela foi-curada e maravilhou-se  toda
G2532  G3588  G4127 G3588  G2288 G0846 G2323 G2532  G2296 G3650
n v omiow Ttol  Onplou.

a- terra apoés a- besta

G3588 G1093  G369%4 G3588  G2342

E vi uma de suas cabegas como ferida de morte, e a sua chaga mortal foi curada; e toda a terra se maravilhou
apos a besta.
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Kal  mpooeklvnoav T® Spakovt,  OtL &dwkev Ty  €Eouciav  T® Bnplw;
e adoraram ao- dragdo porque deu a- autoridade  a- besta
62532 G4352 G3588  G1404 G3754 G1325 63588  G1849 63588  G2342
Kal  Tpooskuvnoav TQ Bnplw, Aéyovteg, Tig Opolog ™™ Onplw? kal
e adoraram a- besta dizendo Quem semelhante a- besta e
G2532  G4352 G3588  G2342 G3004 G5101  G3664 G3588  G2342 G2532
Tl SUvatatr ToAepfioat  pet’  avtol?

quem pode guerrear com ela

G5101  G1410 G4170 G3326  G0846

E adoraram o dragdo que deu a besta o seu poder; e adoraram a besta, dizendo: Quem é similhante a besta?
quem podera batalhar contra ella

Kat  €866n alt® otopa Aahodv  peydia kal  BAaodnpiag kal — €666n
e foi-dada a-ela  boca falando grandes-coisas e blasfémias e foi-dada
G2532  G1325 G0846  G4750 G2980 G3173 G2532  G0988 G2532  G1325

avt® ¢€Gouoia motfjoat  pAvag teoospakovta [kai] &vo.

a-ela  autoridade para-fazer meses quarenta e dois

G0846  G1849 G4160 G3376  G5062 G2532  G1417

E deu-se-lhe bocca para fallar grandes coisas e blasphemias; e deu-se-lhe poder para assim o fazer quarenta e
dois mezes.

kat  fAvoev TO otopa auvtod, E€ig Bhaodnuiag TPOG TOV  Otfoy,

e abriu a- boca dela para blasfémias contra o- Deus

G2532  G0455 G3588  G4750 G0846 G1519  G0988 G4314  G3588  G2316
BAaobnufoat  To 6vopa autod, kat THvV  oknviv altod, ToUg év ™
para-blasfemar o- nome  dele e a- tenda dele 0s- em o-
G0987 G3588  G3686 G0846 G2532 G3588  G4633 G0846 G3588 G1722  G3588
olpav® oknvolvrag.

céu habitando

G3772 G4637

E abriu a sua bocca em blasphemias contra Deus, para blasphemar do seu nome, e do seu tabernaculo, e dos
que habitam no céu.

Kat  €866n alt® Tmowoat ToOAepov  petd TtV aylwv, kal  vikfjoar  adtoug;
e foi-dada a-ela fazer guerra com  os- santos e vencé-los eles
G2532  G1325 G0846  G4160 G4171 G3326  G3588  G0040 G2532  G3528 G0846
kat  €666n aut® €Eouoia el ndoav  $uARv, kal  Aadv kal  yA@ooay,
e foi-dada a-ela  autoridade sobre toda tribo e povo e lingua
G2532  G1325 G0846  G1849 G1909  G3956 G5443 G2532 G2992  G2532  G1100

kat  &6voc;

e nagao

G2532  G1484

E deu-se-lhe poder para fazer guerra aos sanctos, e vencel-os; e deu-se-lhe poder sobre toda a tribu, e lingua, e
nacao.
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8 Kal  TIpOOKUVAoouolv alTtdOv TAvieg ol KatolkoOvteg €l e VyAg o0

e adorardo ela todos os- habitando sobre a- terra de-quem
G2532  G4352 G0846 G3956 G3588  G2730 G1909  G3588 G1093  G3739
ol yéyparmral, To 6vopa autod év ™ BBAlw TG dwfig Ttold Apviou
ndo  foi-escrito o- nome  dele no- o- livro da- vida do- Cordeiro
G3756  G1125 G3588  G3686 G0846 G1722  G3588  G0975 G3588 G2222  G3588  GO721

tod ¢éodaypévou, amd  KataBoAfig KdOopou.
o- morto desde fundacdo do-mundo
G3588  G4969 GO575  G2602 G2889

E adoraram-n'a todos os que habitam sobre a terra, cujos nomes ndo estdo escriptos no livro da vida do Cordeiro
morto desde a funda¢do do mundo.

9  E T Exel o0C,  AKOUOATW.
Se alguém tem  ouvido ouga
G1487  G5100 G2192  G3775 G0191

Se alguem tem ouvidos, ouga.

10 € TG €lg alypoAwoiav  €ig aiypohwolav  Omayey €l TG &V
se alguém para cativeiro para cativeiro vai se alguém com
G1487  G5100 G1519  GO161 G1519  GO161 G5217 G1487  G5100 G1722
pHayxaipn amoktavbfvay, 08l altov  év payxaipn amoktavlOfjvat. Q&€  €otwv
espada ser-morto é-necessario ele com espada ser-morto Aqui  esta
G3162 G0615 G1163 G0846  G1722 G3162 G615 G5602  G1510
n UTtopovh Kat A ot tWv  ayiwv.
a- perseveranca e a- fé dos- santos
G3588  G5281 G2532 G3588  G4102 G3588  G0040

Se alguem leva em captiveiro, em captiveiro ird: se alguem matar a espada, necessario é que a espada seja
morto. Aqui esta a paciencia e a fé dos sanctos.

11 Kal €6ov &WMo Onpiov avaBaivov ék  TtHG VYAC Kal  €lxev  képata SVo

E vi outra besta subindo de a- terra e tinha chifres  dois
G2532 G3708  G0243  G2342 G0305 G1537 G3588 G1093 G2532 G2192  G2768 G1417
dpola apviw, Kat  éNAAEL  Wg Spakwv;

semelhantes a-cordeiro e falava como dragdo

G3664 G0721 G2532  G2980 G5613  G1404

E vi subir da terra outra besta, e tinha dois cornos similhantes aos do Cordeiro; e fallava como o dragao.

12 kat thv ¢éfouclav TtoD Tpwtou Onpiov mdoav TolEl évwtiov  avutold, kal

e a- autoridade da- primeira  besta toda exerce diante dela e

G2532 G3588  G1849 G3588  G4413 G2342 G3956 G4160  G1799 G0846 G2532
Tolel THV  yfjv  kat  toug ¢&v a0tf) katowkolvtag, f{va  TPoOoKuvAoouow  TO
faz a- terra e os- nela  nela habitando que  adorem a-
G4160  G3588 G1093 G2532 G3588 G1722 GO846  G2730 G2443  G4352 G3588
Bnpiov TO mp&Tov, 00 €0epamelbn A TAnyh tod Bavdatou auvtod.
besta a- primeira de-quem foi-curada a- ferida  da- morte dela
G2342 G3588  G4413 G3739 G2323 G3588  G4127 G3588 2288 G0846

E exerce todo o poder da primeira besta na sua presenca, e faz que a terra e os que n'ella habitam adorem a
primeira besta, cuja chaga mortal féra curada.
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13 kal TolEel onuela peydha, va  kal Tmdp TOLWj €K to0 oUpavol
e faz sinais grandes que  até fogo faca  do- o- céu
G2532 G4160  GA4592 G3173 G2443 G2532 G4442 GA160 G1537 G3588  G3772

katafaivelv  €ig THhv  yijv  évwtov TV  AvBpwtwv.
descer a- a- terra diante dos- homens
G2597 G1519 G3588 G1093  G1799 G3588  G0444

E faz grandes signaes, de maneira que até fogo faz descer do céu a terra, diante dos homens.

14 kal mAav@d TtOUG KatowkoDvtag £rl e  vyAg S @ onuela &
e engana 0s- habitando sobre a- terra por-causa dos- sinais que
G2532  G4105 G3588  G2730 G1909  G3588 G1093  G1223 G3588  G4592 G3739

€600n alt® Tmowjoat évwriiov tod  Bnpilou, Aéywv  TOlg KatowkoUow  Emi
foi-dado a-ela fazer diante da- besta dizendo aos- habitando sobre
G1325 G0846  G4160 G1799 G3588  G2342 G3004 G3588  G2730 G1909

e yAg TowWoatr eikéva  TQ Onpiw, 6¢ gxel THV  TANYHv TAG  payaipng,
a- terra fazer imagem a- besta que tem a- ferida da- espada
G3588 G1093  G4160 G1504 G3588  G2342 G3739 G2192 G3588  G4127 G3588  G3162

kKat  &{noev.
e viveu
G2532  G2198

E engana aos que habitam na terra com signaes que se lhe permittiram que fizesse em presenca da besta,
dizendo aos que habitam na terra que fizessem uma imagem 4 besta que recebera a ferida da espada e vivia.

15 kat  €606n avt® Solvar Tmvedpa TH gikovt  tod  Bnplou, Tva  kal
e foi-dado a-ela dar folego a- imagem da- besta que  até
G2532  G1325 G0846  G1325 G4151 G3588  G1504 G3588  G2342 G2443  G2532

AaAfon A/ ElKWV tod Bnpilou, kat Touon iva  Bool gav N
fale a- imagem da- besta e faca que quantos se nao
G2980 G3588  G1504 G3588  G2342 G2532  G4160 G2443  G3745 G1437  G3361
TIPOOKUVAOWOW  Tf glkovt  tol  Bnplou, amoktavb®ouv.

adorarem a- imagem da- besta sejam-mortos

G4352 G3588  G1504 G3588  G2342 G0615

E foi-lhe concedido que désse espirito 4 imagem da besta, para que tambem a imagem da besta fallasse, e
fizesse que fossem mortos todos os que ndo adorassem a imagem da besta.

16 kat  molEl TmAvtag ToUG HLKPOUG, Kal — Toug MeydAoug kat  ToUg TAoucioug,
e faz todos os- pequenos e 0s- grandes e os- ricos
G2532 G4160  G3956 G3588  G3398 G2532 G3588 G3173 G2532 G3588  G4145

Kal  TolG Ttwyoug kKal  toug €AeubBépoug, kal  toUg &ouvhoug Tva  S®ow

e 0s- pobres e 0s- livres e 0s- escravos que  lhes-deem
G2532 G3588  G4434 G2532 G3588  G1658 G2532 G3588  G1401 G2443  G1325
avutolg xdpaypa £ G XEWPOog autv Thg  6efldg, R el o)

a-eles marca sobre a- mao deles a- direita ou sobre a-

G0846 G5480 G1909  G3588  G5495 G0846 G3588 G1188 G2228 G1909  G3588

HETWTIOV  AUTQV;
testa deles
G3359 G0846

E faz que todos, pequenos e grandes, ricos e pobres, livres e servos, ponham um signal na sua mao direita, ou
nas suas testas;
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kat va  pnA TG duvntar ayopdocat TwARoat, €l Tly| o
e que ndo  alguém possa comprar ou vender se ndo  o-
G2532 G2443 G3361  G5100 G1410 G0059 G2228  G4453 G1487 G3361 G3588
Exwv  TO xapaypa -- 1o 6vopa tol  Onpilou, 0 OV apbpov  tod
tendo a- marca o- nome  da- besta ou o- ndmero  do-
G2192  G3588  G5480 G3588  G3686 G3588  G2342 G2228 G3588  GO706 G3588

ovopatog aotod.
nome dela
G3686 G0846

E que ninguem possa comprar ou vender, sendo aquelle que tiver o signal, ou o nome da besta, ou o numero do

seu nome.
"0ée 0 codla ¢otiv. 0O gExwv  voldv gnpodtw TOV  ApLBuOV
Aqui a- sabedoria estd O- tendo entendimento calcule o- numero
G5602 G3588  G4678 G1510  G3588 G2192  G3563 G5585 G3588  G0706
tod Bnplou: apBPdG vyap Avbpwtiou éotiv; kat 6 apBpog  autod,
da- besta nimero  pois de-homem é e o- namero  dele
G3588  G2342 G0706 G1063  G0444 G1510  G2532 G3588  G0706 G0846

¢€akodolol  €€nkovta  EE.
seiscentos  sessenta seis
G1812 G1835 G1803

Aqui esta a sabedoria. Aquelle que tem entendimento, conte o numero da besta; porque é o numero de um

homem, e o0 seu numero é seiscentos e sessenta e seis.
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